
Managementul Integrat al Zonei Costiere (ICZM)
Regulamentul privind politica comună în domeniul 

pescuitului
 Directiva-cadru „Strategia pentru mediul marin”
 Directiva-cadru privind apa (DCA)

Managementul zonei de coastă



Resurse naturale și servicii ecosistemice



Presiunea asupra mediului marin



Presiuni în UE:

46% din zona de apă 
costieră suferă de pe 
urma eutroficării 
intense

32% până la 53% dintre 
rechini și raiforme sunt 
afectate de capturile 
accidentale

79% din fundul marin din 
zona de coastă este 
perturbat din cauza 
pescuitului de adâncime 
prin traulare



Managementul Integrat al Zonei Costiere

A dynamic, multidisciplinary and 
iterative process to promote 

sustainable management of coastal 
zones.

ICZM = Managementul Integrat al Zonei Costiere

Un proces dinamic, multidisciplinar și 
iterativ pentru promovarea 

managementului durabil al zonelor de 
coastă



Managementul Integrat al Zonei Costiere

Un proces dinamic, multidisciplinar 
și iterativ de promovare a 

managementului sustenabil al 
zonelor de coastă.

Ciclul ICZM

Colectarea 
informațiilor

Planificare

Luarea 
deciziilor

Monitorizarea 
implementării

ICZM = Managementul Integrat al Zonei Costiere

Management



Managementul Integrat al Zonei Costiere
Management

Integrarea
- Instrumentelor pentru îndeplinirea 
obiectivelor. 

- domeniilor, sectoarelor și nivelurilor de 
administrare de politici relevante. 

- componentelor terestre și maritime ale 
teritoriului țintă, atât în timp cât și în 
spațiu.



Recomandarea UE 2002 
cu privire la ICZM  
(2002/413/CE) 



Recomandarea UE 2002 
cu privire la ICZM  
(2002/413/EC) 

Principiu Descierea principiului

1
Permiterea unei abordări 
holistice

2
Permiterea abordării 
participative

3
Îmbunătățirea considerării 
proceselor naturale

4
Permiterea unei abordări 
specifice la nivel local

5
Sprijinirea unei viziuni pe 
termen lung

6
Implicarea părților interesate 
relevante

7
Introducere combinației de 
politici și instrumente tehnice

8 Abordări adaptative



Recomandarea UE 2002 
cu privire la ICZM  
(2002/413/CE) 

De implementat:

Strategii naționale pentru ICZM: Pe baza unei analize a situației existente, inclusiv 
a factorilor sociali, economici și de mediu.

Abordare integrată a politicilor Integrarea politicilor sectoriale care au impact 

asupra zonelor de coastă; de exemplu, 

pescuitul, turismul, transportul și protecția 

mediului, pentru a se asigura că diferitele 

politici lucrează împreună în mod coerent 

pentru a realiza o dezvoltare durabilă a 
zonelor de coastă.

Participarea publicului Esențială pentru a se asigura că diversele 

interese și cunoștințe ale părților interesate 
sunt reflectate în managementul zonelor 

costiere

Indicatori de sustenabilitate Pentru monitorizarea și evaluarea eficacității 
strategiilor și acțiunilor ICZM. Ajută la urmărirea 
progresului și la documentarea procesului 
decizional.

Cercetarea și colectarea de date Pentru îmbunătățirea înțelegerii dinamicii costiere 
și a impacturilor activităților umane. Critice 
pentru documentarea procesului decizional.

Cooperarea și coordonarea În special în zonele de coastă 

transfrontaliere, pentru a asigura 
managementul coerent și coordonat al zonelor 

de coastă comune



• Directiva-cadru privind apa (DCA 2000)

• Directiva privind evaluarea strategică de mediu (ESM 2001)

• Directiva privind evaluarea impactului asupra mediului (EIM 1997)

• Perspectiva privind dezvoltarea spațială europeană (ESDP 1999)

• Directiva INSPIRE 2007

• Fondurile Structurale și Fondul de Coeziune

• Dezvoltarea Strategiei europene privind mediul marin

• Directiva-cadrul „Strategia privind mediul marin”

• Politica Comună privind Pescuitul

• Carta Verde pentru o Politică UE privind Mediul Marin

• Politica maritimă integrată pentru Uniunea Euorpeană

• Directiva privind păsările, Directiva habitate, NATURA 2000

• Directiva privind calitatea apei pentru scăldat (1976, convenită 
pentru modificare în 2005

• Directiva privind calitatea necesară a apelor pentru crustacee 
(1979)

Recomandarea UE 2002 
cu privire la ICZM  
(2002/413/CE) 

Punerea în aplicare a 

ICZM prin utilizarea 

instrumentelor și 

programelor UE

http://ec.europa.eu/environment/eia/eia-legalcontext.htm
http://ec.europa.eu/environment/eia/eia-legalcontext.htm
https://www.coastalwiki.org/wiki/Development_of_the_European_Marine_Strategy
https://www.coastalwiki.org/wiki/European_Marine_Strategy_Framework_Directive
https://www.coastalwiki.org/wiki/Green_Paper_for_a_EU_Maritime_Policy
https://www.coastalwiki.org/wiki/Integrated_Maritime_Policy_for_the_European_Union
https://www.coastalwiki.org/wiki/Birds_Directive,_Habitats_Directive,_NATURA_2000


Recomandarea UE 2002 
cu privire la ICZM  
(2002/413/CE) 

De implementat:

Strategii naționale pentru ICZM: Pe baza unei analize a situației existente, inclusiv 
a factorilor sociali, economici și de mediu.

Abordare integrată privind politicile Integrarea politicilor sectoriale care au impact 

asupra zonelor de coastă; de exemplu, 

pescuitul, turismul, transportul și protecția 

mediului, pentru a se asigura că diferitele 

politici lucrează împreună în mod coerent 

pentru a realiza o dezvoltare durabilă a 
zonelor de coastă.

Participarea publicului Esențială pentru a se asigura că diversele 

interese și cunoștințe ale părților interesate 
sunt reflectate în managementul zonelor 

costiere

Indicatori de sustenabilitate Pentru monitorizarea și evaluarea eficacității 
strategiilor și acțiunilor ICZM. Ajută la urmărirea 
progresului și la documentarea procesului 
decizional.

Cercetarea și colectarea de date Pentru îmbunătățirea înțelegerii dinamicii costiere 
și a impacturilor activităților umane. Critice 
pentru documentarea procesului decizional.

Cooperarea și coordonarea În special în zonele de coastă 

transfrontaliere, pentru a asigura 
managementul coerent și coordonat al zonelor 

de coastă comune



C-669/16
Având ca obiect o acțiune în constatarea 

neîndeplinirii obligațiilor formulată în 
temeiul articolului 258 TFUE
Comisia Europeană împotriva

Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord

Desemnarea zonelor speciale de 
conservare (SAC) pentru protecția 

marsuinului de port (Phocoena 
phocoena)



C-669/16
CJUE:

Articolul 3 alineatul (1) primul paragraf din Directiva habitate:  = Natura 2000

Trebuie arătat că listele de situri propuse astfel de statele membre 
servesc ulterior, astfel cum reiese din articolul 4 alineatul (2) din 
Directiva habitate, drept bază pentru stabilirea de către Comisie a 
unui proiect de listă a SIC.

Zone Speciale de Conservare, 
SAC

Articolul 3 alineatul (2) din Directiva habitate impune statelor membre să 
contribuie la punerea în aplicare a sistemului Natura 2000 proporțional 
cu gradul de reprezentare a unor asemenea tipuri de habitate naturale și a 
unor asemenea habitate de specii pe teritoriile lor respective. 

Sit de Importanță 
Comunitară 

SCI



C-669/16
CJUE:

Întrucât nu a propus și nu a transmis, în termenul prevăzut o listă care să 
indice un număr suficient de situri care adăpostesc marsuinul (Phocoena 
phocoena) și întrucât, în această măsură, nu a contribuit, la punerea în 
aplicare a sistemului Natura 2000 proporțional cu gradul de reprezentare 
a habitatelor acestei specii pe teritoriul său, Regatul Unit al Marii Britanii 
și Irlandei de Nord nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul 
acestor dispoziții.

Raport de expertiză:

Șase (6) situri ar trebui să fie 
desemnate SAC-uri.

Plus alte cinci (5) situri 
potențiale.

Marea Britanie propusese UN (1) 
sit

6 + 5 1



Politica comună privind 
pescuitul (PCP)



Temeiul legal

Articolul 3, Tratatului privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE)

Competența Uniunii este exclusivă: 

Conservarea resurselor biologice ale mării în cadrul politicii comune

privind pescuitul



REGULAMENTUL (UE) NR. 1380/2013 privind politica
comună în domeniul pescuituluiArt. 288 TFUE: 

Obligatoriu și se 
aplică direct!

Activități de 
pescuit și 
acvacultură

Sustenabilitate
ecologică, economică 
și socială pe termen 

lung

Limitarea impactului 
activităților de pescuit 
asupra ecosistemului 

marin.



Managementul 
pescuitului

Politica 
internațională

Politica privind 
piața și comerțul

Sprijinul 
financiar

REGULAMENTUL (UE) NR. 1380/2013 privind politica
comună în domeniul pescuitului



• Urmărește să permită pescarilor să își maximizeze capturile 
fără a amenința reproducerea stocurilor de pește = „randament 
maxim sustenabil”

• Capturi totale admisibile („oportunități de pescuit”) sunt 
stabilite pentru majoritatea stocurilor comerciale de pești

Gestionarea 
pescuitului

→ Sistem 
de cote

REGULAMENTUL (UE) NR. 1380/2013 privind politica
comună în domeniul pescuitului



• Urmărește să permită pescarilor să își maximizeze capturile 
fără a amenința reproducerea stocurilor de pește = „randament 
maxim sustenabil”

• Capturi totale admisibile („oportunități de pescuit”) sunt 
stabilite pentru majoritatea stocurilor comerciale de pești

• Obligația de debarcare: pentru a pune capăt practicii risipitoare 
de returnare în mare a capturilor nedorite (aruncare înapoi în 
mare). 

Gestionarea
pescuitului

→ Sistem 
de cote

REGULAMENTUL (UE) NR. 1380/2013 privind politica
comună în domeniul pescuitului



• Sistem de control al pescuitului. Lupta împotriva pescuitului ilegal, nedeclarat și 

nereglementat (pescuitul INN).

Gestionarea
pescuitului

Vezi Fisheries Crime (interpol.int)

REGULAMENTUL (CE) NR. 1005/2008 pentru prevenirea, 
descurajarea și eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat și 
nereglementat

REGULAMENTUL (UE) NR. 1026/2012 privind anumite măsuri în 
scopul conservării stocurilor de pește aplicabile țărilor care 
permit  pescuitul nedurabil

REGULAMENTUL (UE) NR. 1380/2013 privind politica
comună în domeniul pescuitului

https://www.interpol.int/en/Crimes/Environmental-crime/Fisheries-crime


Măsuri tehnice: norme care reglementează modul, locul și 
momentul în care pescarii pot pescui. 

Măsuri de sustenabilitate: Măsuri pentru a asigura gestionarea 
durabilă a stocurilor de pește, inclusiv protecția habitatelor, și 
sprijinirea acvaculturii durabile.

Gestionarea
pescuitului

REGULAMENTUL (UE) NR. 1380/2013 privind politica
comună în domeniul pescuitului



Articolul 11

Măsuri de conservare necesare pentru respectarea obligațiilor care 

decurg din legislația Uniunii în domeniul mediului

(1) Statele membre sunt împuternicite să adopte măsuri de conservare care să nu 

afecteze navele de pescuit aparținând altor state membre și care sunt aplicabile apelor 

aflate sub suveranitatea sau jurisdicția acestora și care sunt necesare în scopul

respectării obligațiilor care le revin în temeiul articolului 13 alineatul (4) din Directiva

2008/56/CE, al articolului 4 din Directiva 2009/147/CE, sau al articolului 6 din 

Directiva 92/43/CEE, cu condiția ca acele măsuri să fie compatibile cu obiectivele 

prevăzute la articolul 2 din prezentul regulament, să îndeplinească obiectivele legislației 

relevante a Uniunii pe care intenționează să le pună în aplicare și să fie cel puțin la fel 

de severe ca măsurile prevăzute în legislația Uniunii.

REGULAMENTUL (UE) NR. 1380/2013 privind politica
comună în domeniul pescuitului



Situri Natura 2000 în zona 
economică exclusivă (ZEE) 

a Germaniei
 

C-683/16 

Pommersche
Bucht

Sylter 
Außenriff 

Pommersche Bucht mit
Oderbank

Pescuitul marin utilizează echipamente de pescuit care 
ating fundul marin și plase fixe

Aplicare

- Directiva 
habitate
- Directiva 
privind 
răspunderea 
pentru mediul 
înconjurător

Marea 
Nordul

ui

Marea 
Baltică



C-683/16 Republica Federală Germania are competență 
pentru a interzice echipamentele de pescuit? 

Articolul 11

Măsuri de conservare necesare pentru respectarea obligațiilor care 

decurg din legislația Uniunii în domeniul mediului

(1) Statele membre sunt împuternicite să adopte măsuri de conservare care să nu 

afecteze navele de pescuit aparținând altor state membre și care sunt aplicabile apelor 

aflate sub suveranitatea sau jurisdicția acestora și care sunt necesare în scopul 

respectării obligațiilor care le revin în temeiul articolului 13 alineatul (4) din Directiva 

2008/56/CE, al articolului 4 din Directiva 2009/147/CE, sau al articolului 6 din

Directiva 92/43/CEE, cu condiția ca acele măsuri să fie compatibile cu obiectivele 

prevăzute la articolul 2 din prezentul regulament, să îndeplinească obiectivele legislației 

relevante a Uniunii pe care intenționează să le pună în aplicare și să fie cel puțin la fel 

de severe ca măsurile prevăzute în legislația Uniunii.



C-683/16 Republica Federală Germania are competență 
pentru a interzice echipamentele de pescuit? 

Articolul 11

Măsuri de conservare necesare pentru respectarea obligațiilor care 

decurg din legislația Uniunii în domeniul mediului

(1) Statele membre sunt împuternicite să adopte măsuri de conservare care să nu 

afecteze navele de pescuit aparținând altor state membre și care sunt aplicabile apelor 

aflate sub suveranitatea sau jurisdicția acestora și care sunt necesare în scopul 

respectării obligațiilor care le revin în temeiul articolului 13 alineatul (4) din Directiva

2008/56/CE, al articolului 4 din Directiva 2009/147/CE, sau al articolului 6 din 

Directiva 92/43/CEE, cu condiția ca acele măsuri să fie compatibile cu obiectivele 

prevăzute la articolul 2 din prezentul regulament, să îndeplinească obiectivele legislației 

relevante a Uniunii pe care intenționează să le pună în aplicare și să fie cel puțin la fel 

de severe ca măsurile prevăzute în legislația Uniunii.

Directiva privind răspunderea
pentru mediul înconjurător ??

Articolul 3 TFUE



Strategia pentru mediul marin



Obținerea unei stări ecologice bune a apelor 

marine ale UE

Scopul este:

Pentru a proteja în mod durabil baza de 

resurse

GES

Utilizarea resurselor marine trebuie să se 

realizeze la un nivel durabil, asigurând 

continuitatea acestora pentru generațiile 

viitoare.

Strategia pentru mediul marin



Strategia pentru mediul marin



Articolul 3 (5)

Oceane și mări diverse și dinamice din punct de vedere ecologic curat, sănătos și productiv

Păstrarea oceanului curat sau curățarea lui!

Utilizarea mării într-un mod durabil! 

Presiunea asupra mediului marin la 
un nivel durabil

„stare ecologică bună” înseamnă 
starea ecologică a apelor marine care 
se definește prin diversitatea 
ecologică și dinamica oceanelor 
șiamărilor, care sunt curate, în bună 
stare sanitară și productive în cadrul 
condițiilor lor intrinseci și printr-o 
utilizare durabilă a mediului marin, 
salvgardându-se astfel potențialul 
acestuia pentru utilizările și 
activitățile generațiilor actuale și 
viitoare.



Sidney Harris 

Pasul unu

Pasul doi

Pasul trei

Statele Membre vor 
lua măsurile 
necesare…. 

… pentru a obține și 
păstra o stare 

ecologică bună (GES).

Articolul 5:

strategie marină

Cred că ar trebui 
să fii mai 
specific aici la 
pasul al doilea

Apoi se 
întâmplă un 
miracol



2012

Evaluare inițială și 
determinarea stării 
ecologice bune, 
precum și a 
obiectivelor de mediu. 
2012 (+ 6 ani)

2014

2014: programe de 
monitorizare

2016

2016: programele de 
măsuri

2018

2018: Raport de progres
MSFD: strategie marină

Strategia pentru mediul marin



MSFD: Cooperarea cu țările non-UE prin 
intermediul convențiilor privind mările regionale

• Convenția pentru protecția mediului marin al Mării Baltice
(Convenția de la Helsinki- HELCOM), 

• Convenția pentru protecția mediului marin al Atlanticului 
de Nord-Est (Convenția Oslo-Paris - OSPAR),

• Convenția pentru protecția mediului marin și a regiunii de 
coastă a Mediteranei (Convenția de la Barcelona – UNEP-
MAP) 

• Convenția privind protecția Mării Negre împotriva poluării
(Convenția de la București).



Articolul 1

Obiectul

Obiectul prezentei directive este de a stabili 

un cadru pentru protecția apelor interioare 

de suprafață, a apelor de tranziție, a apelor

de coastă și a apelor subterane

DIRECTIVA 2000/60/CE de 
stabilire a unui cadru de politică

comunitară în domeniul apei



DCA întâlnește MSFD (Directiva-cadru „Strategia pentru mediul marin”)

Valoare de referință

O (1) milă nautică

MSFD

Apa de coastă 



DIRECTIVA 2000/60/CE de 
stabilire a unui cadru de politică

comunitară în domeniul apei

Bunî sau rea

Articolul 2

18) „starea bună a unei ape de 

suprafață” înseamnă starea unui 

corp de apă de suprafață, atunci 

când atât starea sa ecologică, cât și 

cea chimică sunt cel puțin „bune”;
Articolul 1

Obiectul

Obiectul prezentei directive este de a stabili 

un cadru pentru protecția apelor interioare 

de suprafață, a apelor de tranziție, a apelor

de coastă și a apelor subteraneArticolul 4

1. a) (i) statele membre pun în aplicare 

măsurile necesare pentru a preveni

deteriorarea stării tuturor corpurilor de 

apă de suprafață,



Starea bună a apei (articolul 4)

Apele de suprafață
Stare ecologică 
bună/potențial 

ecologic bun

Stare chimică 
bună

Articolul 1

Obiectul

Obiectul prezentei directive este de a stabili 

un cadru pentru protecția apelor interioare 

de suprafață, a apelor de tranziție, a apelor 

de coastă și a apelor subterane



Articolul 4
Obiective de mediu
(1) La punerea în aplicare a programelor de măsuri prevăzute în planul de gestionare a 
districtului hidrografic:

(b) în ceea ce privește apele subterane

(i) statele membre pun în aplicare măsurile necesare pentru a preveni sau a limita evacuarea 
poluanților în apele subterane și pentru a preveni deteriorarea stării tuturor corpurilor de apă 
subterană (...);

(ii) statele membre protejează, îmbunătățesc și refac toate corpurile de apă subterană, asigură un 
echilibru între captările și realimentarea pânzei freatice cu scopul de a obține o stare bună a
apelor subterane, în termen de cel mult 2015 (...),

(iii) statele membre pun în aplicare măsurile necesare pentru a inversa orice tendință de creștere, 
semnificativă și durabilă, a nivelului concentrației oricărui poluant ca urmare a impactului 
activităților umane, pentru a reduce în mod treptat poluarea apelor subterane;

Articolul 2
20) „starea bună a unei ape subterane” înseamnă starea 

unui corp de apă subterană, atunci când atât starea sa 

cantitativă, cât și cea chimică sunt cel puțin „bune”;



Starea bună a apei (articolul 4)

Ape de suprafață
Stare ecologică 
bună/potențial 

ecologic bun

Stare chimică 
bună

Ape subterane

Stare calitativă 
bună

Stare chimică 
bună



(Imagine de la Agenția suedeză pentru apă)

Design and 
implementation of 
programmes of 
measures

Ciclu de 6 ani

Participare



(Imagine de la Agenția suedeză pentru apă)

Design and 
implementation of 
programmes of 
measures

Caracterizare și 
clasificare. Presiuni și 
impacturi

Ciclu de 6 ani

Participare



Cauza C-559/19CJUE:  

În consecință, obiectivul final al Directivei 2000/60 constă în atingerea, printr-o 
acțiune coordonată, a unei „stări bune” a tuturor apelor Uniunii, inclusiv a apelor 
subterane. (37)

Această dispoziție impune două obligații distincte, deși legate în mod intrinsec (39)

În plus, articolul 4 alineatul (1) litera (b)  stabilește o legătură între măsurile de conservare 
necesare pentru a preveni deteriorarea stării tuturor corpurilor de apă subterană pe care 
statele membre sunt obligate să le adopte în temeiul acestei dispoziții și existența prealabilă 
a unui plan de gestionare pentru districtul hidrografic vizat. (40)

Rezultă  că articolul 4 alineatul (1) litera (b) nu se limitează să enunțe, potrivit unei formulări 
programatice, simple obiective de planificare a gestionării, ci produce efecte obligatorii, 
odată determinată starea ecologică a corpului de apă vizat, în fiecare etapă a procedurii 
prevăzute de această directivă. (43)

→ C-43/10, p52



(Imagine de la Agenția suedeză pentru apă)

Design and 
implementation of 
programmes of 
measures

Caracterizare și 
clasificare. Presiuni și 
impacturi

Pentru a îndeplini obiectivele de mediu definite la articolul 4  
statele membre trebuie să dispună de o imagine de 
ansamblu a caracteristicilor corpurilor de apă vizate (85)

În special, punctul 2.1 din anexa II la directiva amintită stabilește detaliile respectivei 
caracterizări inițiale a tuturor corpurilor de apă subterană pentru a evalua utilizările acestora 
și măsura în care există riscul ca ele să nu îndeplinească obiectivele stabilite pentru fiecare 
corp de apă subterană în conformitate cu articolul 4 din directiva menționată. (90)

Reiese că trebuie elaborată caracterizarea corpurilor de apă subterană înainte de întocmirea 
planului de gestionare și că această caracterizare servește drept bază pentru conținutul 
acestui plan. (93)

Ciclu de 6 ani



Cauza C-559/19CJUE:  

Regatul Spaniei nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin:
• întrucât nu a luat în considerare captarea ilegală a apei și captarea apei destinate 

aprovizionării urbane cu ocazia estimării captării apelor subterane din regiunea Doñana 
(Spania) în cadrul caracterizării suplimentare a Planul hidrologic al Guadalquivir 2015-2021.

• în temeiul articolului 11  coroborat cu articolul 4 alineatul (1) litera (c) din această directivă, 
întrucât nu a prevăzut, în programul de măsuri stabilit în cadrul Planului hidrologic al 
Guadalquivir 2015-2021, nicio măsură pentru prevenirea unei perturbări a tipurilor de 
habitate protejate situate în zona protejată „Doñana”,  prin captarea apelor subterane pentru 
nevoile zonei turistice Matalascañas (Spania) și

• în temeiul articolului 6 alineatul (2) din Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 
privind conservarea habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică, întrucât nu a 
luat măsurile adecvate pentru a evita perturbările semnificative ale tipurilor de habitate 
protejate situate în zona protejată „Doñana”, determinate de captarea apelor subterane din 
spațiul natural protejat Doñana începând de la 19 iulie 2006.



Prin omisiunea , în termenele
prevăzute:

• Pe de o parte, la revizuirea într-o 
manieră coordonată, astfel cum se 
precizează la articolul 5, a evaluării
inițiale și a determinării stării
ecologice bune, precum și a 
obiectivelor de mediu și, 

• pe de altă parte, la comunicarea
către Comisia Europeană la 
actualizările efectuate ca urmare a 
acestor revizuiri

Cauza C-510/20: 

Noul 
ciclu 
de 

gestio
nare

Evaluării inițiale și 
a determinării 
stării ecologice 
bune, precum și a 
obiectivelor de 
mediu. 2012 (+ 6 
ani)

Strategia pentru 
mediul marin

Planurile de 
gestionare a 
bazinelor 
hidrografice 
solicitate  revizuite 
la fiecare șase ani.

strategie 
marină

programelor 
de măsuri

programe de 
monitorizare

Republica Bulgaria nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul articolului 17 alineatul (2) literele (a) și (b), 
precum și al articolului 17 alineatul (3) din această directivă.

STARE 
ECOLOGICĂ 
BUNĂ 2020



C-461/13 Weser

Bund für Umwelt und Naturschutz Deutschland
DIRECTIVA 2000/60/CE de stabilire a unui cadru de politică 

comunitară în domeniul apei



VÄNERSBORGS TINGSRÄTT

C-461/13 Weser
Bund für Umwelt und Naturschutz Deutschland

Două obiective distincte, 
deși intrinsec legate:

1. Obligația de a preveni 
deteriorarea. 

2. Obligația de 
îmbunătățire.

Articolului 4 alineatul (1)

C-346/14 Schwarze Sulm 

Statele membre au obligația, cu excepția 
cazului în care se acordă o derogare, să 
refuze autorizarea unui proiect special 
atunci când acesta poate cauza o deteriorare 
a stării unui corp de apă de suprafață sau 
atunci când afectează obținerea unei stări 
bune a apelor de suprafață sau a unui 
potențial ecologic bun și a unei stări chimice 
bune a acestor ape la data prevăzută de 
directiva menționată.

DIRECTIVA 2000/60/CE de stabilire a unui cadru de politică 
comunitară în domeniul apei



În cele din urmă….



Vă veți ocupa de
- cauze de pescuit?

- proiecte care necesită 
consimțământ?

- Publicul care dorește ca autoritățile 
să acționeze?

Protejarea speciilor
Protejarea habitatelor

Standarde de calitate privind mediul 
înconjurător

Vă veți ocupa de planuri 
strategice naționale? Prin 

intermediul apelurilor?

Veți evalua… 
…procesul EIM
…procesul ESM

convenția de la Aarhus?



Mulțumesc! 
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